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30. Mal 1959

Liaber Freund, -

in Zusammenhang mit dem Briefband hat siech fir uns
die folgende, nicht ganz unwichtige FProblematik ergeben:
ich finde mich im Besitz mehrerer, zu Teilen besonders
interessanter Brieffragmente, von denen nicht feststeht,
ob sle jemals vollendet und ob = falls ja = die komplet=-
tierten Frafénte an die entsprechenden Adressaten jemals
abgeganzen sind. Auch ein kompletter und signierter PBrief
liegt mir vor,- an Jules Romain -, der aber i1n der vorlie=-
genden Form gewisslieh nicht versandt wurde. Denn es ist
dieser Brief nicht nur nischt auf franztisisch, sondern in
"deutscher" (will sagen, "gothischer" Schrift) geschrieben,
und dies zu einem Zeitpunkt (19,2), da T.M, sich ldngst daran
gewthnt hatte, nicht-deutsche Empfinger und solche EmpfHnger,
mit denen er nicht auf sllerfreundschaftlichstem "usse stand,
mit lateinisehen Buchstaben zu versorgen.

Insbesondere, nber, seht es mir um ein "langes" Brief-
Fragment aus dem Jahre 1931,- um efine Art Kongept, welches
einen "del-Nazi zugedacht war, der ihm sein Puch geschickt
hatte. Uleses Schrelben 1st ausserordentlich, bezinnt “usserst
htflich, ja, (absichtlich) pseudo-verstindnisvoll, um in
der Folge die ganze Wut des Herrn zu entfesseln und sich fiber=-
d1ed unzewthnliech prophetisch zu erwei sen.

Jules Fomain betreffend, so wire natiirlich nichts lesichter,
als bei diesem Maestro anzufragen, ob er, in welecher Sprache
immer, den betreffenden Brief erhaltem habe. Doch tragen wir
ohnedies gewlsse Bedenken, da der Brief, beil aller Urbanitit,
ja, kolleglaler Freundschaftliechkelt, manz ungemein krinkend
1Htr|

Was aber den Edel-Nazil betrifft, dessen lame zwar zur Not
zu entzlffern 1st, der aber 1m ‘ibrigen kelne Riicksichtnahme
verdient, so wiHren wir durchaus geneigt, dleses Fragment auf-
zunehmen,- gesetzt, '‘dass megen die Aufnahme von Fragmenten
prinzipiell nichts spriche. Ohne iiber dle usaneen senau Be-
scheld zu wissen, sollte ich denken, hochinteressante Briefe
von T.M. sollten - such wenn sie unvollendet sind - Aufnahme
finden diirfen. Doch wollen wir uns selbstverstindlich fn sol-
chen Stiicken an die Richtlinien halten, die der Verlag fiir uns
zieht. Fir eine miglichst umgehende Stellungnahme whre ich
Thnen dasntikbar.




Eine kleine Bitte fiberdies: "Die Entstehunz des Doktor
Faustus" 1st un¥ "asusgegangen". Virden Sie 35 nett seln
und uns drei{ oder vier FExemplare dleses Biichleins neuer-
dings zuvehen lassen ? Danke vielmals.

Uns#glicher Arger von wersen der schwachsinnigen Besetzung
wklche die Internehmer (und leider auch der Regisseur4) fipr
den "Buddenbgooks"-Film vorgesehen habapg,, agbﬁgggfgu 5 -
“Pg g"itdgas"ﬁvg? ﬂsﬂflﬁﬁazagg stabt<pPafi®r 2025 FeBSEN" S WBRFend,
3AAERer¥STES ;741 G1oRe B0 R0ORE1 U EORER Besetruncen aban dle.
ser drel Rollel so lange gewartet haben, bis nur ihre Kandi=-
daten noech verfiigbar sind. Und nun soll ich ja und Amen sazen
7um Hussersten Unfug, oder aber die Verantw rtung dafiir
auf mich nehmen, dass zur Hoeh-Zeit der Filmproduktion und
zu elnem Zeitpunkt, da zahlreiche, nein, zahllose stidtische
Festspiele jede, auch nur halbwegs erwicenswerte "Kraft" an
sich mefesselt haben, sute Leute ‘iberhaupt nicht mehr zur
Verfiizung stehen. Sehimpf und Sechande! Und die Drehbilcher
waren so nett

Tn etwa 1l Tagen muss iech mich dennoch nach Famburg ver-
fiizen und werde dann volle drei Monate lang mit der "Betreu-
ung" des "Filmvorhabens Buddenbrooks" absolut pausenlos be-
schiftigt sein,- es sel denn, ich sihe mich mehalten, jHihlinas
nlles hinzuwerfen und von der ganzen Veranstaltung lsut und
B8ffentlich abzuriicken. Versteht sich, dass ieh dies im Husser-
sten Notfall nur tHte. Denkbar immerhin, dass dieser Notfall
eintritt. Aber man wird ja sehen.

IThnen, wie immer, allas Merzliche

von Threr:




